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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvka zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Uvod

. Peclivé si prosim pFectéte tento navod k obsluze pfed pouzivanim ¢erpadla.

| Je dllezité se seznamit se vSemi prisluSnymi bezpecnostnimi predpisy pfed samotnym
provozovanim ¢erpadla.

V opaéném pfipadé by mohlo dojit k poranéni osob a poskozeni stroje, a také to bude mit za nasledek
zneplatnéni zaruéni doby.

Varovani!
Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym prodejcem nebo
kvalifikovanou osobou.

f Nikdy nepouzivejte napajeci kabel ke zdvihani, zavéSeni ¢i manipulaci s Cerpadlem.

3 Dulezita upozornéni

A\ A\

1. Nikdy nespoustéjte Cerpadlo bez zatizeni.

2. Pokud je Cerpadlo posSkozené, nebo byly umysiné zménény jeho parametry, vyrobce neruci za
spravnou funkénost vyrobku.

3. Na kontaktnim povrchu télesa Cerpadla a krytu hlavy je odvzdusfiovaci ventil. Vcelku normalni jev
elektrického Cerpadla je, kdy b&éhem béZného provozu vytéka z otvoru nepatrné mnozstvi vody.

4. Cerpadlo neni uréeno pro nepretrzité pouzivani. Zivotnost &erpadla se razantné zkrati, pokud se
Cerpadlo bude pouzivat déle nez dvé hodiny v nepfetrzitém provozu.

5. Teplota vody nesmi prekrog€it 35° C.

6. Nevystavujte ¢erpadlo mrazu.

Varovani! VSechny ukony provadéné na Cerpadle musi byt provadény dle bezpe&nostnich predpisu.

musi byt fadné uzemnéno. U elektrického napajeni Cerpadla je povinné mit proudovy chranic

T Neprovadéijte zadné Ukony na &erpadle dokud neni plné& odpojeno od zdroje napajeni. Cerpadlo
(RCD) se jmenovitym zbytkovym provoznim proudem nepresahujicim 30 mA.

3.1 Bezpeétnostni pokyny

Sitovy kabel nesmi byt pouzivan pro upevnéni nebo pfepravu Cerpadla. Ponofeni pfipadné vytazeni
Cerpadla by mélo probihat za pomoci teleskopické trubice. Alternativné, muze byt kabel pfipevnén na jiz
zminénou trubici — pro ponofeni, zvedani, i zajiSténi Cerpadla. Nevytahujte napajeci kabel ze zasuvky,
za ucelem vypnuti Cerpadla — pouzivejte vypinac!

3.2 Vizualni kontrola
o Pravidelné kontrolujte pfipojeni erpadla.
e Pokud je pfipojeni Cerpadla poSkozeno, kontaktujte servisni stfedisko, pfipadné kvalifikovanou
osobu.
e Pred pouzitim Eerpadlo vzdy vystavte (zejména napajeci kabel, plovakovy spina¢ a pfipojeni
napajeni) vizualni prohlidce.
o Nepouzivejte poSkozené Cerpadlo, v pfipadé posSkozeni kontaktuje servisni stfedisko.
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4 Pouziti

] Rada destovych &erpadel je navrzena pro erpani &isté a mirné znegisténé vody s max. velikosti
¢astic Tmm. Lze je pouzit pro odvod destové vody z nadrzi, €i zalevani zahrad. Cerpadlo musi
i'j byt ponofeno ve vodé a to do max. hloubky 7m.

Nikdy nepouzivejte elektrické Cerpadlo v plaveckych bazénech, rybnicich nebo nadrzich
s moznym vyskytem osob nebo tam, kde hrozi vyskyt hydrokarbonu (benzin, motorova nafta, benzinovy olej,
rozpoustédla apod.). Jinak hrozi riziko nebezpedi urazu. PH vody musi byt mezi 6,5 — 8,5.

5 Spina¢ ochrany proti tepelnému pretizeni
Pfi pretizeni vestavéna tepelna ochrana pro motor vypne Cerpadlo. Po ochlazeni se ¢erpadlo znovu
spusti automaticky.

6 Provoz

6.1 Pocatecni provoz
Poznamka: Cisla odkazuji na kapitolu 14.

1. Vytahnéte teleskopickou trubici z boku ¢erpadla dotahnéte zavitovou ty¢ (4) zavitovou objimkou (3).
Ujistéte se, ze podlozka lezi zavitové tyCi (4) teleskopické trubice.

2. Utahnéte zavit na pfipojeni Cerpadla. Ujistéte se, Zze podlozka je umisténa na zavitové tyci (2)
teleskopickeé trubice.

3. Pripojte sitovy kabel (7) na teleskopickou trubici, pomoci pfipeviovaci spony (6).

4. Pfipojte kabel plovakového spinate pomoci upeviovaci svorky (8) na Cerpadle.

5. Uzaviraci ventil (5) béhem provozu Cerpadla piebira funkci kohoutu. Pfed spusténim Cerpadla se
ujistéte, Ze je uzaviraci ventil (5) Castecné nebo zcela otevren.

6. Ponorte ¢erpadlo do vody.

7. Pfipojte ¢erpadlo k napajeni.

7 Provoz plovakového spinace

7.1 Automaticky rezim

- Pfipojte kabel plovakového spinace pfipevriovaci svorkou.

- Upravte délku kabelu plovakového spinace (na nejméné 100 mm, jak je zndzornéno na obrazku) a
pozici svorky (8) aby se mohla pohybovat nahoru a dolu. Diky tomuto, mize ovladat uroveri pro
vypnuti a zapnuti ¢erpadia.

7.2 Manualni rezim

- P¥ipojte kabel plovakového spinace pfipeviiovaci svorkou (minimaini hloubka vody muze byt 1 mm).

8 Vypinaci vyska

e Pokud hladina vody klesne pod vyfez (pfiblizné 28,5 — 39,5 cm), plovakovy spina¢ automaticky
vypne Cerpadlo (Ochrana proti b&hu na sucho).
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9 Zapinaci vysSka

¢ Pokud hladina vody stoupne and mezni hodnotu (pfiblizné 9—14 mm), plovakovy spina¢
automaticky zapne Cerpadlo.

POZOR! Uroven vyFfezu zavisi na drovni délky kabelu plovakového spinace a na poloze ptipeviiovaci
spony (2). Urovernn mlze byt nastavena koncovym uzivatelem podle potreb.

10 Doprava a skladovani

Zafizeni je nutno pfepravovat v zabalené krabici. Musi byt pevné ukotveno, aby se neprevratila nebo
i neodvalovala. Vzhledem k hmotnosti Cerpadla se nedoporucuje, aby s ni manipulovaly Zeny.

10.1 Skladovani

+5 az +40°C
| Pokud bylo zafizeni vybaleno, je nutné jej ulozit horizontalné. Zajistéte, aby se zafizeni nemohlo
otacet nebo spadnout.

11 Udrzba a éisténi

Deontaz Cerpadla vyzaduje zasah zpusobilé osoby. VSechny zakroky jako napf. demontaz, udrzba musi byt
provadény az po uplném odpojedni Cerpadla od zdroje napajeni! Pokud je provoz Cerpadla pferuden a
vyZaduje opravu, odeSlete jej autorizovanému servisnimu stfedisku. Vyrobce nezodpovida za Zadné nehody
zpUsobené opravou bez opravnéni.

12 Technické parametry

Model LKS-300P
Napéti / frekvence 220-240V / 50 Hz
Prikon 300 W

Q max 2,2 m3/h

H max 11m
Max. hloubka ponoru 7m

Min. hloubka pro provoz 1 mm
Napajeci kabel 10m HO5 RN-F
Max. teplota vody 35°C
Stupen kryti IPX8
Ochranna tfida F




13 Reseni potizi

Problém

Mozna pfi€ina

Reseni

Cerpadlo je v provozu, ale ne¢erpa
zadnou vodu.

Zablokovany filtr.

Odpojte napajeni a vycistéte filtr.

Uzavfené tlakové potrubi.

Otevrete tlakové potrubi (uzaviraci
ventil,..)

Vodni hladina je pod minimem pro
Cerpani vody.

Ponorte Cerpadlo hloubgji.

Cerpadlo se b&hem provozu nahle
zastavuje nebo nejde spustit

Plovakovy spinac¢ neni pfipojen k
obvodu

Zvédnéte plovakovy spinac.

Délka kabelu plovakového spinace
je prilis kratka.

Upravte délku kabelu plovakového
spinace.

Vypadek napajeni.

Zkontrolujte zasuvky a napajeni
Cerpadla.

Tepelny spina¢ vypnul ¢erpadlo
z divodu prehfati.

Odpojte napajeni a vycistéte filtr.

Cerpadlo je provozu, ale nahle
klesa dodavka vody.

Filtr je zablokovany.

Odpojte napajeni a vycistéte filtr.
Ujistéte se, Ze voda nepfesahne
teplotu 35 °C.

Pokud mate néjaké problémy, kontaktujte prosim svého prodejce.

14 Stitek éerpadla
ilustraény obrazok
4 _ N
LEO, LKS-300P

L/ n.
Qmax: 2.2 m’h Hmax: 11 m
Vv 220-240 ~ Hz 50
kw 0.3 AV4
Max. 35°C IPX8 m

Europe Standard
www.leogroup.cn

ZCE

Qmax = maximalni pratok

J

Hmax = maximalni vytlaéna vyska
V = napéti

Hz = frekvence

kW = pfikon

IP = stupen kryti

Max = maximalni teplota kapaliny

Cz
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

DodrZujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov ¢i vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napajania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.
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2 Uvod

. Pred pouzitim €erpadla si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

| Pred uvedenim Cerpadla do prevadzky je délezité oboznamit sa so vSetkymi prislusnymi
bezpeénostnymi predpismi.

V opacnom pripade by mohlo déjst k zraneniu oséb a poskodeniu stroja a tiez k strate platnosti zaruky.

Upozornenie!

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, autorizovany predajca alebo kvalifikovana
osoba.

é Nikdy nepouzivajte napajaci kabel na zdvihanie, zavesenie alebo manipulaciu s Cerpadlom.

3 Délezité upozornenia

A\ A\

Nikdy nespustajte erpadlo bez zataze.

2. Ak je Cerpadlo poSkodené alebo boli umyselne zmenené jeho parametre, vyrobca nezarucuje spravnu
funkciu vyrobku.

3. Na kontaktnej ploche telesa Cerpadla a krytu hlavy je odvzdusiovaci ventil. Pri elektrickom Cerpadle
je celkom normalne, Ze poc€as beznej prevadzky vyteka z otvoru malé mnozstvo vody.

4. Cerpadlo nie je uréené na nepretrzité pouzivanie. Zivotnost &erpadla sa vyrazne znizi, ak sa Gerpadlo
pouZziva viac ako dve hodiny v nepretrzitej prevadzke.

5. Teplota vody nesmie presiahnut 35 °C.

6. Nevystavujte Cerpadlo mrazu.

Varovanie! Akakolvek manipulacia s ¢erpadlom musi byt v sulade s bezpe&nostnymi predpismi.

uzemnené. Na elektrické napajanie Cerpadla je povinné mat pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym

f Nenarabajte s Serpadlom, kym nie je Uplne odpojené od napajania. Cerpadlo musi byt spravne
zvySkovym prevadzkovym prudom nepresahujucim 30 mA.

3.1 Bezpeétnostné pokyny
Sietovy kabel sa nesmie pouzivat na upevnenie alebo prepravu &erpadla. Cerpadlo by sa malo ponorit
alebo vybrat pomocou teleskopickej rurky. Pripadne je mozné kabel pripojit' k uvedenej rurke - na
ponorenie, zdvihnutie alebo zaistenie Cerpadla. Na vypnutie Cerpadla nevytahujte napjaci kabel zo
zasuvky - pouzite vypinac!

3.2 Vizualna kontrola
¢ Pravidelne kontrolujte pripojenie ¢erpadia.
e Ak je pripojenie Cerpadla poSkodené, obratte sa na servisné stredisko alebo kvalifikovanu osobu.
o Cerpadlo (najma napajaci kabel, plavakovy spina¢ a pripojku napajania) pred pouzitim vzdy
vizualne skontrolujte.
o Nepouzivajte poSkodené Cerpadlo, v pripade poSkodenia kontaktujte servisné stredisko.

10
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4 Pouzitie

Tento rad Cerpadiel na dazdovu vodu je urCeny na Cerpanie Cistej a mierne znecistenej vody s
maximalnou velkostou €astic 1 mm. M6zu sa pouzivat na od€erpavanie dazdovej vody z nadrzi
alebo na polievanie zahrad. Cerpadlo musi byt ponorené vo vode do hibky maximalne 7 m.

Elektrické Eerpadlo nikdy nepouzivajte v bazénoch, rybnikoch alebo nadrziach s moznou pritomnostou fudi
alebo tam, kde hrozi riziko vyskytu uhfovodikov (benzin, nafta, benzinové oleje, rozpustadla atd.). V
opacnom pripade hrozi riziko poranenia. PH vody musi byt medzi 6,5 a 8,5.

5 Spina¢ ochrany proti tepelnému pret'azeniu
V pripade pretazenia zabudovana tepelna ochrana motora vypne Cerpadlo. Po ochladeni sa Cerpadlo
automaticky znovu spusti.

6 Prevadzka
6.1 Spustenie prevadzky

Poznamka: Cisla odkazuju na kapitolu 14.

1. Vytiahnite teleskopicku trubicu z boku ¢erpadla dotiahnite zavitovu ty€ (4) zavitovou objimkou (3).
Uistite sa, ze podlozka lezi zavitové tyCi (4) teleskopické trubice.

2. Utiahnite zavit na pripojenie Cerpadla. Uistite sa, ze podlozka je umiestnena na zavitové tyci (2)
teleskopickeé trubice.

3. Pripojte sietovy kabel (7) na teleskopicku trubicu, pomocou pripeviovacie spony (6).

5. Pripojte kabel plavakového spinata pomocou upeviiovacej svorky (8) na Cerpadle.

6. Uzatvaraci ventil (5) prebera pocCas prevadzky Cerpadla funkciu kohutika. Pred spustenim €erpadla
sa uistite, &i je uzatvaraci ventil (5) CiastoCne alebo upline otvoreny.

7. Ponorte Cerpadlo do vody.

8. Pripojte Cerpadla k napajaniu.

7 Prevadzka plavakového snimaca
7.1 Automaticky rezim

- Pripojte kabel plavakového spinaCa pomocou upevriovacej svorky.

- Nastavte dizku kabla plavakového spinaéa (aspori na 100 mm, ako je znézornené na obrazku) a
polohu svorky (8) tak, aby sa mohol pohybovat hore a dole. Vdaka tomu mdZze ovladat hladinu na
vypnutie a zapnutie Cerpadla.

7.2 Manualny rezim

- - Pripojte kabel plavakového spinaéa pomocou upevriovacej svorky (minimalna hibka vody méze byt 1
mm).

11
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8 Vyska vypnutia
¢ Ak hladina vody klesne pod vypinacg (cca 28,5 - 39,5 cm), plavakovy spina¢ automaticky vypne
Cerpadlo (ochrana proti chodu nasucho).

9 Vyska zapnutia
e Ak hladina vody stupne nad limitnd hodnotu (priblizne 9-14 mm), plavakovy spina¢ automaticky
zapne Cerpadlo.

POZOR! Uroven vyrezu zavisi od drovne dizky kabla plavakového spinada a polohy upeviiovacej svorky
(2). Uroven mbze koncovy pouzivatel nastavit podla potreby.

10 Doprava a skladovanie

Zariadenie sa musi prepravovat v zabalenej krabici. Musi byt pevne ukotvené, aby sa neprevratiol
| alebo neotacalo. Vzhladom na hmotnost ¢erpadla sa neodporuca, aby s nim manipulovali Zeny.

10.1Skladovanie

+5 az +40°C

Ak bolo zariadenie rozbalené, musi byt uloZzené vo vodorovnej polohe. Zabezpecte, aby sa
| zariadenie nemohlo prevalovat alebo spadnut.

11 Udrzba a éistenie

Demontaz Cerpadla si vyzaduje zasah kvalifikovanej osoby. V8etky zasahy, ako je demontaz, udrzba, sa
musia vykonavat az po uplnom odpojeni Cerpadla od napdjania! Ak je prevadzka Cerpadla prerusena a
vyZaduje si opravu, poslite Cerpadlo do autorizovaného servisného strediska. Vyrobca nezodpoveda za
nehody spdsobené neautorizovanymi opravami.

12 Technické parametre

Model LKS-300P
Napatie/frekvencia 220-240V / 50 Hz
PFikon 300 W

Q max 2,2m3/h

H max 11m
Maximalna hibka ponorenia 7m

Min. hibka pre prevadzku 1 mm
Napajaci kabel 10m HO5 RN-F
Maximalna teplota vody 35°C
Stupen krytia IPX8
Trieda ochrany F

12



13 Riesenie problémov

SK

Problém

Mozna pri€ina

RieSenie

Cerpadlo je v prevadzke, ale
necerpa zZiadnu vodu.

Zablokovany filter.

Odpojte napajanie a vycistite filter.

Tlakové potrubie je uzavreté.

Otvorte tlakové potrubie (uzatvaraci
ventil,...)

Hladina vody je pod minimom pre
Cerpanie vody.

Ponorte ¢erpadlo hibsie.

Cerpadlo sa podas prevadzky nahle
zastavi alebo sa nespusti

Plavakovy spinac€ nie je zapojeny do
obvodu.

Skontrolujte plavakovy spinac.

Dizka kabla plavakového spinaéa je
prili§ kratka.

Upravte dizku kabla plavakového
spinaca.

Vypadok napéjania.

Skontrolujte zasuvky a napdjanie
Cerpadla.

Tepelny spina¢ spustil ¢erpadlo z
dévodu prehriatia.

Odpojte napajanie a vydcistite filter.

Cerpadlo je v prevadzke, ale privod
vody nahle klesne.

Filter je zablokovany.

Odpojte napajanie a vycistite filter.
Dbajte na to, aby teplota vody
neprekrocila 35 °C.

V pripade akychkolvek problémov sa obratte na svojho predajcu.

14 Stitok éerpadla
ilustraény obrazok
4 _ R N
LEC LKS-300P

L/ n.
Qmax: 2.2 m’h Hmax: 11 m
Vv 220-240 ~ Hz 50
kw 0.3 AVA
Max. 35°C IPX8 m

ZCE

Europe Standard
www.leogroup.cn

J

Qmax = maximalny prietok

Hmax = maximalna vytlacna vyska
V = napatie

Hz = frekvencia

kW = prikon

IP = stupen krytia

Max = maximalna teplota kvapaliny
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15 Prilohy
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16 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

17 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi Statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmeény vyhrazeny. / Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotiebic¢e bezpeénym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim produkt
mohou pouzivat. Déti si se spotfebiem nesmaéji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt moézu pouzivat. Deti sa so spotrebiGom nesmu hrat. Cistenie a tudrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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Poznamky:

16



CZz/SK
18 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

ANNEX HA

ES/EU PROHLASENI O SHODE c €

Zplnomocnény zastupce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399
Pro vyrobky firmy LEO GROUP (ZHEJIANG) PUMP CO., LTD.

Jméno a adresa osoby povéfené kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zafizeni

e Vyrobek: Ponorné zahradni ¢erpadlo
» Model: Typova fada LKS-300P

o Funkce: Cerpani &isté vody bez abrazivnich &astic ze sudl a nadrzi, pro zaviazovaci systémy
na zahradé, pro zdsobovani vodou mensich objektl.

Prohlaseni: Strojni zafizeni splhuje pfisludna ustanoveni smérnice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN 809+A1: 2009
EN ISO 12100: 2011

EN 60204-1 ed.3: 2019 PUMPA, 5

u Svitavy 54/1, 618 pp Brno -

00 25518399, DIS; Cznms (pac?

Prohlaseni vydano dne 31.07.2023, v Brné 8399

EU/PUMPA/2023/013/LEO/C /(//‘-‘(A/u

za PUMPA, a s. Martin Kfapa, ¢len predstavenstva
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ES/EU VYHLASENIE O ZHODE

»Preklad pévodného vyhlasenia o zhode“

Splnomocneny zastupca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, ICO: 25518399
Pre vyrobky firmy LEO GROUP (ZHEJIANG) PUMP CO., LTD.

Meno a adresa osoby poverenej kompletizaciou technickej dokumentacie: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618
00, Brno, Ceska republika, ICO: 25518399

Popis strojného zariadenia

* Vyrobok: Ponorné zahradné erpadlo
* Model: Typovy rad LKS-300P
« Funkcia: Cerpanie &istej vody bez abrazivnych &astic zo sudov a nadrzi, na zavlaZzovacie systémy
na zahrade, na zasobovanie vodou mensich objektov.
Vyhlasenie: Strojové zariadenie spifia prislusné ustanovenia smernice 2006/42/ES
Pouzité harmonizované normy:
EN 809+A1: 2009
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

Vyhlasenie vydané dia 31.07.2023, v Brne

EU/PUMPA/2023/013/LEO/C
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (8titkovy udaj) /
Typ (8titkovy udaj)

\Vyrobni Cislo (Stitkovy udaj) /
\Vyrobné Cislo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotrebiteli / 24 mésicu /
Poskytnuta zaruka spotrebitelovi mesiacov

Spotfebitel ma (bezplatna) prava z odpovédnosti za vady. /
Spotrebitel ma (bezplatné) prava zo zodpovednosti za vady.

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz a prevadzku, uvedenych v tomto
doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, petiatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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